Seccion A Auur«loayL“'

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE OCTUBRE DEL 2013

N()a 33 257

Poder Leqgislativo

NGRESO NACIONAL,

ﬁS.IDERANDO: Que el Congreso Nacional de la
ca, mediante Decreto No.17-2010 de fecha 21 de Abril

Pt i@-

ECH N6MICA (BCIE), en su condicién de Garante y el

Inanc; Ja ejecucion del Proyecto “CONSTRUCCION
C;%BEDOR LOGISTICO SECCIONES II EL
| \CHAL-PUENTE SANJUAN YIII PUENTE SAN
OASCORAN”, se ampara en el Articulo 70 del

a alguna enrelacién con la causa o causas en virtud de la
cuales el Banco Centroamerlcano de Integracion

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205,
atribuciones 19), y 36) de la Constitucién de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los
contratos y convenios que lleven involucrados exenciones,
incentivos y concesiones fiscales, asi como empréstitos celebrados
por el Poder Ejecutivo. "

PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobaren todas y cada una de las partes

el CONTRATO DE APERTURA DE LINEA DE CREDITO

DE CONTRA GARANTIA, suscrito el 10 de Septlembre de

2013 entre el BANCO CENTROAMERICANO DE

INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), en su condicién de
Garante y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS en su condicién de Garantizado, enrespaldo de
la emisién deuna garantiabanéaria a favor de Banco Nacional de
Desarrollo Econémico y Social (BNDES), como respaldo al
Contrato de Financiamiento No.13.2.0247.1, suscrito el 6 de Junio
de 2013, hasta por un monto de CIENTO CUARENTA Y
CINCO MILLONES DE DOLARES (US$.145,000,000.00),
fondos destinados a financiar la ejecucién del Proyecto
“CONSTRUCCION CORREDOR LOGISTICO SEC-

CIONES I EL QUEBRACHAL-PUENTE SAN JUANY

III PUENTE SAN JUAN- GOASCORAN?”, que literalmente
dice: i : ; '

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS. CONTRATO DE APERTURA DE LINEA DE
CREDITO DE CONTRAGARANTIA BNDES.
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CONTRATO.DE APERTURA DE LINEA DE
CREDITO DE CONTRAGARANTIA En la ciudad de
Tegucigalpa, Reptiblica de Honduras, a los Diez dias del mes de
Septiembre del afio Dos Mil Trece. DE UNA PARTE: E] BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONO-
MICA, personajuridica de carécter internacional, con domicilio en
la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, Republica de Honduras,
que en adelante y para los efectos de este contrato se denominarg
“BCIE” 0“el Banco”, representado en este acto porel sefior Fernando
Enrique Chinchilla Garcia, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil, quien se identifica con Tarjeta de Identidad No. 0801-
1963-01047; actuando en su condicion de Gerente de Pais Honduras
¥ Representante Legal del BCIE; y DE OTRA PARTE: La
REPUBLICA DE HONDURAS, representada en este acto por
la sefiora Evelyn Lizeth Bautista Guevara, mayor de edad, casada,
hondurefia, Licenciada en Administracién de Empresas, con Tarjeta
de Identidad No. 0801-1976- 06891, actuando en su condicién de
SubSecretaria de Estado de Crédito e Inversién. Publica en el
Despacho de Finanzas, de la Repiiblica de Honduras, queen lo
sucesivo se denominara “el Deudor”, “el Prestatario” o “el
Garantizado”. Ambos, debidamente autorizados y con suficiente
capacidad para celebrar el presente acto; han convenido en celebrar
y al efecto celebran, el presente Contrato de Apertura de Linea de
Crédito de Contragarantia, que en adelante se denominarg “Contrato”,
en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones siguientes:
ARTICULO 1 ANTECEDENTES. Con fecha 6 de Junio de
2013, la Republica de Honduras y el “Banco Nacional de
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MR
,; eceque la utilizacion de 1a pnmera etapa de dlChO credlto

1itird una Garantia Bancaria, por medio de la cual, de
revocable garantizard al “Banco Nacional de

r éste y adquiridos ante el Beneficiario en relacién
to de Financiacion mediante Apertura de Crédito

referida Garantia Bancaria, y sin distingo ni reserva
elacion con la causa o causas en virtud de la o de las
deba canoela.r cualquler sumaa BNDES en v1rtud

?” significa el Banco Nacional de Desenvolvumento

3 € Social, una empresa publica federal brasilefia, con

0 de otra naturaleza) del Prestatario; o (ii) la habilidad
i0 para cumplir con sus obligaciones bajo el presente
: “Cargos por Mora” mgmﬁca todos los cargos queel

cumplimiento tardio de sus obligaciones, conforme o establecido
en la Seccién 3.05 del presente Contrato. “Causales de
Vencimiento Anticipado” significa todas y cada una de las
circunstancias enumeradas en la Seccién 7.01 del presente
Contrato y cualesquiera otras cuyo acaecimiento produzca el
vencimiento anticipado y por ende la e_xigibiliddd de las sumas
totales que adeude el Prestatario al BCIE en virtud del presente
Contrato, las cuales serdn exigibles y pagaderas de inmediato,
junto con todos los montos correspondientes a intereses
devengados y no pagados, comisiones y otros cargos estipulados
en este Contrato. “Contrato de Financiacién” significa el
Contrato de Financiaciéon mediante Apertura de Crédito No.
13.2.0247.1 referido en los Antecedentes del presente Contrato.
“Deuda” significa todas las obligaciones de indole monetaria a
cargo del Garantizado, sean contingentes o no, preferentes o
subordinadas. “Dias Habiles” significa cualquier dia habil

~ bancario, excluyendo los dias sabados, domingos y todos aquellos

que sean dias feriados, de conformidad con la Ley Aplicable.
“Documentos Principales” significa el presente Contrato, y los
demas documentos entregados al BCIE por el Garantizado con
ocasion del presente Contrato, asi como otros documentos que
acrediten la personeria de los representantes legales del
Garantizado. “Délares” Se refiere a la moneda de curso legal en
los Estados Unidos de América. “Fecha de Efectividad” significa

" la fecha en que se cumplan las condiciones previas al primer

desembolso en el Contrato de Financiacién mediante Apertura

de Crédito No. 13.2.0247.1 “Fecha Efectiva de la

Acreditacién” significa la fecha en que el BCIE realiza algtin
pago al Beneficiario como consecuencia del incumplimiento de
pago por parte del Garantizado del Contrato de Financiacion
mediante Apertura de Crédito No. 13.2.0247.1. “Fecha de
Vigencia” significa la fecha en que el presente Contrato entrara
en,pleno vigor, conforme a lo‘indicado en la Seccién 9.08 del
presente Contrato. “Garantia Bancaria” significa el documento
por medio del cual el BCIE garantizard a BNDES, de'manera
irrevocable, el cumplimiento, por parte del Garantizado, de los
compromisos y obligaciones financieras asumidos por éste y
adquiridos ante el Beneficiario en relacién con el Contrato de
Financiacion. “Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio
dinerario a que tiene derecho el BCIE en su condicién de acreedor,
en virtud del carédcter oneroso del presente Contrato. “Ley
Aplicable” se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demés
normas de cardcter general que deben aplicarse y tomarse en
cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se
encuentra definida en la Seccién 9.03 del presente Contrato.
“Opinién Juridica” significa el documento que debera ser
entregado al BCIE como obligacién de hacer, conforme a lo
establecido en la Seccién 6.05 y siguiendo el modelo que aparece
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€ elgfl.?hexo D. “Linea de Crédito” significa las acreditaciones
Al

b TR T

J_m:(dxcé que asume Ia obhgamén de cumplir las obli gacmnes de

emdas enel presente Contrato Seccion 2.04 Acreditacion
d%ecursos Enel evento de que, durante el plazo de vi gen01a

‘0 %ontos respectivos se acreditaran, contra el Prestatano como
*c‘lo deudor a la presente anea de Cred1to y por la suma

mcondxcwnal (= 1rrevocab1e en deudor del BCIE. Como
gsgquenma de lo anterior, el BCIE notificara dicho
ntecmuento al Garantlzado mediante Nota de Acredltamon en

}TERMiNos Y CONDICIONES. Seccién 3.01 Plazo de Ia

L ?%:ﬁe Crédito. El plazo de esta Linea de Crédito esde 15

CIrex taclones 1. CadaAcredltamon que, conforme lo expuesto
»énI ec_cxon 2.04 anterior, deba efectuar el BCIE, se cargari a

¢sta inea de Crédito y constituird, junto con sus intereses,
%ﬁ ohes y demds cargos aplicables, una obligacién liquida,
venc1da y exigible que debera ser cancelada por el Prestatario.
2 % V'smo acriterio exclusivo del BCIE podra convertir cada

g}edltacwn que deba efectuar conforme lo dlspuesto en la
; {,S ccién 2.04 anterior, enun préstamo, en las condiciones de plazo

tasa de interés, comisiones y demds cargos, que en cada
Acreditacion en su momento determine el BCIE de conformidad
con sus politicas y de acuerdo con lo que determinen en su
oportunidad sus dependencias técnicas. El Garantizado declara
que acepta sin reservas esta disposicion y se obliga de manera
incondicional e irrevocable al pago del préstamo o préstamos
derivado(s) de cada Acreditacién que el BCIE le otorgue de
conformidad con lo aqui dispuesto. 3. Todos los pagos
correspondientes, tanto del principal como de los intereses,
comisiones y demas cargos pactados-en este Contrato, debera
efectuarlos el Prestatario en Délares, Moneda de Estados Unidos
de América. Seccién 3.03 Lugar'de Pago. Los pagos que deba
realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato,
seran efectuados con fondos de disponibilidad inmediata, enla
fecha de pago respectiva, sin necesidad de cobro o requerimiento
alguno, conforme a las siguientes instrucciones: BANCO: Citibank
New York, 111 Wall Street, New York, NY, 10043 NUMERO
ABA: 021000089 CODIGO SWIFT: CITIUS33 NUMERO DE
CUENTA: 36018528 BENEFICIARIO: Banco Centroa-
mericano de Integracion Econémica (BCIE) REFERENCIA:
Contrato de Linea de Crédito, No. GAR 2115. El BCIE podra
modificar la cuenta y/o lugares en que el Prestatario deber4 realizar
los pagos en los términos y condiciones contenidos en este
Contrato, en cuyo caso el BCIE debera notificar pbr escrito al
Prestatario, por lo menos con quince (15) dias habiles de
anticipacién a la fecha en que dicho cambio deba surtir efecto.
Seccién 3.04 Imputacion de Pagos. Todo pago efectuado por
el Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato, se
imputard, en primer lugar, alos gastos, cargos y comisiones, si los
hubiere; en segundo lugar, a los intereses, y en tercero y tltimo
lugar, al saldo del principal adeudado. Seccién 3.05 Cargos por
Mora. A partir de la fecha en que entre en mora cualquier
obligacién de pago que corresponda al Prestatario por concepto
de capital, intereses, comisiones y otros cargos, el BCIE aplicara
un recargo por mora conforme lo sefialado en la Notificacion de
Acreditacion correspondiente. Seccién 3.06 Incumplimiento
cruzado. Elincumplimiento de las obligaciones adquiridas por el
Garantizado ante el BCIE, de acuerdo con los términos del presente
Contrato, tendrd como consecuencia el vencimiento aniicipado de
todas las demds obligaciones directas o indirectas que el Garantizado
mantenga con el BCIE. El BCIE estar4 asimismo facultado, sin _
responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desembolsos

de otros préstamos en los cuales el mismo Prestatario tenga
responsabilidad directa o indirecta. Seccién 3.07 Prima y
Comision. El Garantizado pagaré al BCIE, una comisién de uno
punto setenta y cinco por ciento (1.75%) anual sobre saldos
garantizados, con base a trescientos sesenta y cinco dias, pagaderos
semestralmente. En caso de incumplimiento en el pdgo deestaprima,
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'cl%@CIE estaré facultado para cargar el monto respectivo ala presente
i rédito, junto con los intereses, comisiones y cargos aqui
actadosy el Garanuzado quedard obligado a su pago dentro de los
' s1gu1entm alafechaenqueel BCIE e comunique dicho
S transcurrido dicho plazo persiste el incumplimiento del

ugar de pago que el BCIE haya comunicado, debera ser
0.el dia hébil bancario anterior. ARTICULO 4.
; AS Seccién 4.01 Garantias. Sin perjuicio de cualquier
3 t1a 'otorgada para respaldar el cumplimiento de los
co promisos y las obligaciones financieras adquiridas por el
G tlzado el presente Contrato de Linea de Crédito estara

_en Seccxon 2.04 del pr@sente Contrato, el BCIE entregar4
al Garantlzado una Nota de Acreditacion por cada incumplimiento,
en ato similar al que se adjunta en el Anexo B. La fecha de dicha
Nota de Acreditacién seré la misma en que el BCIE deba pagar
eﬁ ente, a favor del Beneficiario, el monto total o parcial dela
'G tlaBanca.na Elmonto reflejado en la Nota de Acreditacién
cdrrespondera al monto reconocido por el BCIE al Beneficiario.
ARTICULO 5. DECLARACIONES DEL GARAN.
TIZADO Seccion 5.01 Existencia Social y Facultades
Ji urf 'cas El Garantizado declara que actiia en este Contrato a
traves de(la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas,
legalmente creaday vélidamente existente al amparo delas leyes
de epublica de Honduras y que posee las licencias,
auto; i ciones, conformidades, aprobaciones o registros
IR
ne%anos conforme a las leyes de la Republica de Honduras,
temendo plena facultad y capacidad para suscribir este documento
con&ggtual El Garantizado declara que el monto de la
Acr tamén y/0 las Acreditaciones al amparo del presente
. Contrato estd dentro de sus limites de capacidad de
end%ento declara ademas que no ha infringido ni violado
ngur d' 1sposicién o término de tales y que la persona que
formallza'en nombre del Garantizado, el presente Contrato, ha
sid ebldamente autorizada para ello por el Garantizado.
Sec 6n 5 02 Efecto Vinculante. El Garantizado declara quela
suScnpcxén, entrega, formalizacion y suscripcion de este Contrato
has debldamente autorizada y llevada a cabo cumpliendo en
tod0§ sus términos con las leyes formales Y sustanciales de la
Rep 1 de Honduras, de forma tal que las obligaciones a su
'y _," tablec1das en este contrato son validas, vinculantes y
Ie de acuerdo con sus términos, de conformidad con las
Ia_Repubhca de Honduras, Igualmente declara queel

otorgamiento de la garantia a que se hace referencia en la Seccion
4.01 del presente Contrato, es legalmente valido, exigible y
vmcula.nte en todos sus extremos en la Republica de Honduras.
El Garantizado declara asimismo que las obligaciones a su cargo
consignadas en el presente Contrato, son obligaciones autonomas
es decir, que se trata de obligaciones validas y exigibles de acuerdo
con los términos expresados exclusivamente en este Contrato y
sin que su puntual y oportuno cumplnmento esté sujeto en sentido
alguno ala validez, eficacia, anulabilidad, nulidad o cualquier otra
condicién o contmgenma derivada de o relacionada con otro u
otros contratos diferentes suscritos por el Garantizado, incluyendo,
entre otros, cualquier declaratoria de nulidad, anulabilidad,
lesividad, ineficacia o cualquier otra limitacién similar relacionada
con alguno o algunos o parte de alguno o de algunos de los
contratos financieros, de construccién, de suministro, o de
cualquier otra naturaleza que haya suscrito el Garantizado o
cualquier dependencxa u organismo del garantizado para la
ejecucién del Proyecto “Construccién del Corredor Logistico Villa
de San Antonio-Goascoran”. Seccién 5.03 Autorizacién de
Terceros. El Garantizado declara que no requiere consentimiento
alguno por parte de terceros, ni existe dictamen alguno,
requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento
aplicable al Garantizado que le impida la suscripcién, entregay
formalizacién de este Contrato. Seccién 5.04 Litigios y Procesos
Contenciosos. El Garantizado declara que no existe juicio, accidn
o procedimiento pendiente ante tribunal, arbitro, cuerpo,
organismo o funcionario gubernamental que le afecte. El
Garantizado declara ademés que no tiene conocimiento de la
existencia de amenaza alguna de j juicio, accién o procedimiento
ante tribunal, rbitro, cuerpo, organismo o funcionario
gubernamental que pudlera afectarle adversay si gmﬁcanvamente
Asimismo, declara que no existe la posibilidad razonable de que
se produzca una decision en contra que pudiera afectar adversa y
significativamente sus actividades, la situacion financiera o los
resultados de sus operaciones que pusiera en tela de juicio la
validez de este Contrato, o que deteriore las condiciones de las
garantias otorgadas al amparo del mismo. Seccién 5.05
Informacién Completa y Veraz. A los efectos de este Contrato,
el Garantizado declara que toda la informacién entregada al BCIE,
incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de este
Contrato, es veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno
que sea relevante para evitar que tal informacién sea confusa o
engafiosa. El Garantizado también declara que ha informado al
BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho o situacién que
pueda afectar adversa y significativamente su situacién financiera,
asi como su capacidad para cumplir con este Contrato; declara
ademés que mantendra al BCIE libre de cualquier responsabilidad
respecto de la informacién entregada al BCIE. Secci6n 5.06
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Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias. El
Garantizado declara que todas y cada una de las declaraciones
contenidas en este Contrato son veraces, reconociendo ademas
que el BCIE haaccedido a suscribir el presente Contrato en funcién
de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de
las mismas. Seccién 5.07 Naturaleza Comercial de las
Obligaciones del Garantizado. El Garantizado reconoce que
las actividades que realiza conforme a este Contrato son de
naturaleza comercial o de iure gestionem, y en nada comprometen,
limitan o se relacionan con sus atribuciones soberanas. Seccién
5.08 Vigencia de las Declaraciones. Las declaraciones
contenidas en este Contrato continuarén vigentes después dela
celebracién del mismo y hasta la culminacién de las operaciones
en €] contempladas, con excepcién de cualquier modificacién en
dichas declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el
BCIE. ARTICULO 6. OBLIGACIONES. Salvo autorizacién
expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este
Contrato, el Garantizado se obliga a: Seccién 6.01 Pago de
Prima de Comisién. El Garantizado cancelard al BCIE, una prima
y comision segun lo sefialado en la Seccién 3.08. Seccién 6.02
Modificaciones y cambio de circunstancias. Informar de
inmediato al BCIE de cualquier modificacién, circunstancia o
situacién-que pudiera implicar un incumplimiento de los
compromisos contractuales derivados del Contrato de
Financiacién mediante Apertura de Crédito No. 13.2.0247.1
mencionado en los antecedentes del presente Contrato, asi como
de las medidas que pretenda adoptar con la finalidad de evitar

+ dicho incumplimiento. Seccién 6.03 Provisién de Fondos. En el

evento de que el BCIE deba honrar total o parcialmente la Garantia
Bancaria, proveer los fondos suficientes y necesarios para cancelar
al BCIE la suma que el BCIE haya debido pagar al Beneficiario.

Seccién 6.04 Privilegio de Pago. No permitir que las obligaciones
depago derivadas de este Contrato dejen de tener lamisma prioridad,
prelacién o privilegio que otras obligaciones del mismo género,
naturaleza o tipo, derivadas de contratos celebrados con instituciones
similares al BCIE u otros acreedores. Para estos efectos, el BCIE
tendra ante el Prestatario la condicién de Acreedor Preferente.

Secci6n 6.05 Opinién Juridica. Presentar Opinién Juridica emitida
porla Procuraduria General dela Republica de Honduras con respecto
aeste Contrato y alas transacciones contempladas en el mismo y
otros aspectos que el BCIE requiera, de conformidad con el modelo
que se adjunta en el Anexo D. Seccién 6.06 Prevencién de
Lavado de Activos. Presentar anualmente la declaracién jurada
relacionada con la prevencién de lavado de activos y otrosilicitos de
similar naturaleza, asf como cualquier otra documentacién relacionada
solicitada por el BCIE, de conformidad con los formatos e
instrucciones proporcionados por éste. Seccién 6.07 Notificacién
de Desembolsos. El Garantizado deber4 presentar lo siguiente: a)
Copia de la o las solicitudes de desembolsos que remitan para
consideracién de BNDES al amparo de o establecido en el Contrato
de Financiacion. Este requisito deber4 presentarse al BCIE en la

misma fecha que se remita a BNDES; y, b) Informe mensual que

entregado al BCIE 5 dias despues del cierre de cad"' '
ARTICULO 7. VENCIMIENTO ANTICIPA
causales de vencimiento anticipado, las que se describen enlasgmente
Seccion. Seccién 7.01 Causales de Vencimiento An pado.
La falta de pago oportuno de las sumas que el Garantxzad eude

Garantizado con ocasién del Contrato de Financiacién et\hante
Apertura de Crédito No. 13.2. 0247 1, mencmn‘acié?oéndlos'

anticipado, que facultardn al BCIE para tener por venc
la totahdad delas sumas que le adeude el Prestatan

! ’3;‘ Té
asimismo causales de vencimiento antlmpado lass s1gm ent
Cuando se demuestre que cualquler declaraci6n que] ha ¥

el Garantxzado eneste Contrato yenel Contrato deF,uﬁnmacmn

Cuando exista acaecimiento de cualquier Camb "dverso
Slgmﬁcatlvo en rela01on conel Garantlzado o cual_ ﬁE‘ﬁecho

capacidad del Garantizado de cumplir oportuna y plt_ I
obligaciones bajo este Contrato. d) El mcumplumenfq Or parte
del Garantizado de las disposiciones del BCIE apﬁlgﬁégles en
materia de lavado de activos que tienen por objetivo

lavado de activos y otros ilicitos de similar naturalﬁ. ara la
prueba de que ha ocurrido alguna de las circunsfancias antes
mencionadas, bastar4 la sola informacién o declaram6’%§feral
del BCIE , bajo promesa o juramento decisorio. AR’
OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES. S

Reconocimiento de Deuday Certificacion de Salg udor.
Se consideran como buenos y validos cualesquiera sald 20

dereclamacion judicial oencualquierotro mqueseaneomano jl%ﬁﬁ(nr
las cantidades que el Prestatario le adeuda al BCIE, se acredital
las mismas mediante la correspondiente certificacién e)q)étdx% po
Contador del BCIE de acuerdo con su contabilidad,
suficiente y tendrd a los efectos de este Contrato,-el cz
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documento fehacierite. Seccion 8.02 Gastos de Cobranza, Todos

Su personal, durante la vigencia de este Contrato y después de
ocurra un caso de incumplimiento, en relacién con el cobro de
cantidades que se le deban de conformidad con este contrato,
ﬁyéndo honorarios de abogados, peritos y demds profesionales
ie€l BCIE deba contratar para la recuperacion del adeudo, deberan
cargadas a esta linea de crédito y ser reembolsadas por el
tatario en la forma que el BCIE determine. Seccién 8.03

nes y Transferencias. El Garantizado no podré ceder o
tra manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos
ligaciones conforme a este Contrato, sin el previo
entimiento escrito del BCIE. Por otra parte, este Contrato,
& contodos sus derechos y obligaciones, podra ser cedido o traspasado

1 BCIE a favor de tercera persona, ya sea natural o juridica,

chos. Ninguna demora u omisién en el ejercicio de cualquier
:ho, facultad o recurso que corresponda al BCIE, de acuerdo

' e‘_s“téConhato, serd tomada como renuncia de tal derecho, facultad
atribucion. Seccién 8.05 Disposiciones para la Prevencién

quetenga a su cargo la ejecucion del objeto del presente Contrato,
eclara que conoce los principios, normas y procedimientos para la
vencion y deteccion de lavado de activos contempladas en la
3 'blfﬁ%:a para la Prevencién de Lavado de Activos del Banco
bamericano de Integracion Econémica, en virtud delo cual, se
\ rometey obliga al estricto cumplimiento y observancia de dicha
+Politica. En tal sentido, el Garantizado reconoce en forma expresa su
bl ‘g'éc_:ic’)n ¥ compromiso de cumplir en tiempo y en forma con todos
Tequisitos y requerimientos exigidos por lareferida Politica, de Ja
naturaleza que fueren y en especial a los deberes relacionados con la
> tacién y/o actualizacion de informacién requerida por el BCIE.
endido y aceptado por ambas partes, que el incumplimiento
I paxte del Garantizado de cualquiera de las obligaciones relativas
:@;Qliﬁca parala Prevencion de Lavado de Activos del Banco
e%gggnerioano de Integracién Econémica, tendrd como
nsecuencia la facultad expresa del BCIE de retener o no efectuar
esembolso o declarar el vencimiento anticipado del presente
n%ggto conforme los términos acs contenidos, y en caso que dicho
“Incumplimiento no sea subsanado dentro un periodo de tiempo
f!&z&nable a criterio del BCIE el Contrato sera resuelto de pleno
 derecho sin que exista responsabilidad alguna para el BCIE, Seccién
¢ &%’Llsta de Contrapartes Prohibidas. Asimismo, el BCIE, en
c;gggligﬁento de sus disposiciones internas vigentes en materia
iticiay delavado de activos, las cuales establecen lineamientos

p;;% g}g _fcg\mentar operaciones con contrapartes cuya experiencia
: qgﬁtggq{mn €l BCIE no han sido satisfactorias, ha establecido el
swtgqna denominado “Lista de Contrapartes Prohibidas”, el cual
%%ggpora todas aquellas contrapartes que han incurrido en
%WMmto de cualquiera delos pactos, términos y condiciones
estab, “idas en sus respectivos contratos de crédito; en virtud de lo
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enquerazonablementeincurra el BCIE, excluidos los salarios.

tmandolo al Garantizado. Seccién 8.04 Renuncia de-

Lavado de Activos. El Garantizado, en su caso, y el personal

‘Direccién Fisica:

cual, ambas partes acuerdan expresamente que el BCIE s¢ encuentra
plenamente facultado para queen el caso que El Garantizado incurra
en inclnnplirr,ﬂento decualquiera delos pactos, términos, obligaciones
y condiciones establecidos en el presente Contrato éste seaincluido
enla Lista de Contrapartes Prohibidas que para tal efecto mantiene
el BCIE. Seccién 8.07 Exencién de Impuestos. Este Contrato
y ¢l acto que contiene, estén exentos del pago de toda clase de
impuestos, en virtud del Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio
delo anterior, cualquier impuesto o derecho queseexigiere enrelacion
con este Contrato, serd a cargo del Garantizado. Seccién 8.08
Modificaciones. Toda modificacién que se incorpore a este

Contrato, deber4 ser efectuada por escrito y de comin acuerdo
entre el BCIE y el Garantizado. ARTICULO 9,
DISPOSICIONES- - FINALES. Seccién 9.01
Comunicaciones. Todo aviso, solicitud, comunicacién o
notificacién que el BCIE y el Garantizado deban dirigirse entre s
para cualquier asunto relacionado con este Contrato, se efectuara
por escrito y se consideraré realizado desde el momento en que
el documento correspondiente sea recibido por el destinatario,
enlas direcciones que a continuacién se detallan:

AL GARANTIZADO: REPUBLICA DE HONDURAS

Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, Republica de
Honduras

Teléfono 2222-0111

Atencidn: Sefior Secretario de Estado en el
Despacho de Finanzas

AlBCIE:

BANCO CENTROAMERICA.-
NODE INTEGRACION
ECONOMICA

Boulevard Suyapa,”
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
Direccién Postal: BANCO
CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION
ECONOMICA

- Apartado Postal 772

Tegucigalpa, M.D.C:, Honduras

AT



SeccionA - Acuerdosy Leyes

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE OCTUBRE DEL 2013 " No:

Fax: . 2240-2183
Atencién: ‘ Sefior Gerente de Pais Honduras

-Seccién 9.02 Representantes Autorizados. Todos los actos
querequiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por el
Garantizado, podran ser ejecutados por sus representantes
debidamente autorizados y cuya designacién, cargo y firma apareceran
en el documento de Certificacidn de Firmas elaborado conforme al
formato contenido en el Anexo C. Los representantes designados en
cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato por el BCIE y el
Garantizado, tendran autoridad para representarlos, de conformidad
con el péarrafo precedente. Los representantes del BCIE y el
Garantizado podran convenir cualesquiera modificaciones o
ampliaciones a este Contrato, siempre que no.se varien
sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Garantizado ha
revocado la autorizacion concedida a alguno de sus representantes,
el BCIE podré aceptar la firma de dichos representantes, en cualquier
documento, como prueba concluyente de que el acto efectuado en
dicho documento se encuentra debidamente autorizado. Seccién
9.03 Ley Aplicable. El presente Contrato se regird, interpretara
y ejecutara de conformidad con las leyes de la Republica de
Honduras. Seccién 9.04 Jurisdiccion y Arbitraje. Para efectos
de lo dispuesto en este contrato el BCIE y el Garantizado se
someten voluntariamente a la jurisdiccion de los tribunales
ordinarios competentes de la ciudad de Tegucigalpa, Departamento
de Francisco Morazan, Republica de Honduras, El BCIE queda
plenamente facultado para reclamar ante la autoridad judicial
competente el pago de las sumas que le adeude el Garantizado o
Prestatario conforme los términos del presente Contrato. Sin
perjuicio ni detrimento alguno de lo dispuesto en el parrafo
precedente, aquellas otras desavenencias que se deriven del
presente contrato o que guarden relacion con éste, y que no puedan
ser solventadas amigablemente por las partes, podran ser resueltas
definitivamente de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje’de la
Camara de Comercio Internacional por un 4rbitro nombrado
conforme a este Reglamento. El atbitraje se llevara a cabo en
idioma espafiol, en la ciudad de Tegucigalpa, Republica de
Honduras. La ley sustancial aplicable al arbitraje sera la de la
Republica de Honduras y el &rbitro designado fallard en derecho,
basandose en los términos del presente Contrato, y pronunciara
su fallo atin en €] caso de que alguna de las partes actiie en rebeldia.
El laudo asi dictade sera inapelable. Seccion 9.05 Nulidad
Parcial. Si alguna disposicion de este Contrato fuere declarada
nula, invalida o inexigible, tal declaratoria no anular4, invalidara o

hard inexigible las demads disposiciones de este Contrato, ni

afectard la validez; exigibilidad y eficacia de dichas disposiciones
y del presente Contrato. Seccién 9.06 Confidencialidad. Todos
los datos que sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de
acuerdo con este Contrato, seran conservados como informacién
confidencial.y no podrén ser divulgados sin autorizacién del Prestatario,
salvo: (i) la informacion que esté obligado el BCIE a facilitar, a las
instituciones financieras de las cuales el BCIE ha obtenido recursos
para el financiamiento de este Contrato, 0 en cumplimiento de sus

" del presente autoriza expresamente al BCIE a compartir, revei

politicas sobre confidencialidad o (ii) cuando asi lo soli
autoridad legalmente competente, justificando sunecesidad y
medios respectivos. No obstante lo anterior, el Prestatario porr

dlvulgarmfonnamonques&proporcxonadaalBCIEporele(am
ya sea en forma previa o posterior a la suscripcién del
Contrato o que el BCIE obtenga de acuerdo con este Conf
sea: (i) a cualquier banco o entidad financiera, ya sea nacional'o
internacional, institucién financierao agmqadeexportamén, mmc@n :
multilateral y/o cualquier institucién o agencia financiera nacxéna]b _
internacional en relacién o conexién con una posible cesién, tra '
transferencia o participacion (o en cualquier otra forma o con
permito por la Ley aplicable) del financiamiento objeto del pr
Contrato y (ii) a cualquier burd de crédito, incluyendo Dunn

Bradstreet, Equifax o cualquier otro burd de crédito, ya sea, 1%
oM -

enlajurisdiccién del Prestatario o fuera de dicha jurisdiccién. Séec
9.07 Constancia de Mutuo Beneficio. Tanto el BCIE
Garantizado manifiestan que las estipulaciones contenidas
presente Contrato, han sido analizadas en detalle y acept
cada uno de ellos, de modo que son el resultado de negoci
mutuas que favorecen y benefician a ambas partes. Seccié)
Fecha de Vigencia Este Contrato de Linea de Créd

necesarios para suplena eficacia juridica. Este Contrato‘
vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pa
terminard con el pago total de toda suma adeudada al BCIEjal
amparo de este Contrato, por parte del Garantizado. Seccién

9.09 Aceptacién. Laspartes: E| BCIE y el Garantizado, aceptanel -
presente contrato, enlo quea cadauna de ellas conciemey lo suscriben
ensefial de conformidad y constancia, en dos ejemplares deummsmo
tenor e igual fuerza obligatoria, uno para cada parte, en el lugary
fechamencionados al principio de este documento. FIRMAS: POR
EL BCIE, (F) FERNANDO ENRIQUE CHINCIlfL A
GARCIA, Gerente de Pais Honduras. PO] EL
GARATIZADO, (F) EVELIN LIZETH BAUTISTA
GUEVARA, Subsecretaria de Estado e Inversién Pub
el Despacho de Finanzas, Republica de Honduras”

LISTADE ANEXOS
A. Documentos de Autorizacién
B. Formato de Nota dé Acreditacién
C. Formato de Certificacién de Firmas

D. Formato de Opinién Juridica
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ANEXO A~ DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

xar el documento de autorizacién del Garantzzado de coriformidad con las exigencias de la 1eg1$1a01on local correspondiente a la
3 epubhca de Honduras]

ANEXO B -FORMATO DE NOTA DE ACREDITACION

. i[Lugary Fecha]

f orme alo estable01do en las Secciones 2.04 y 4.02, del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Conuagarantla celebrado

ntreel BCIE y la Repiblica de Honduras, el _(dia) de _(mes)_de (ano), selenotifica, en legal y debida forma, lo siguiente:

con cargo a la Garantia Bancaria (GAR-

, COmo consecuencia del mcumphmlento de pago por parte del Garantizado del Contrato de Financiacién mediante Apertura de
édito No. 13.2. 0247 1

d delo antenor, el BCIE ha efectuado una Acred1tac1on alaLineade Crédito a cargoala Reptblica de Honduras ensu

“ondicién de Prestatano la cantidad de USD ,bajo las s1gulentes condiciones: ) ’
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Cargo por mora
Otros ¢argos aplicables
Con mis més altas muestras de consideracion.

Gerente de Pais Honduras

ANEXO C-FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL GARANTIZADO
DELEGACION DE AUTORIDAD -

En mi carécter de Secretario(a) de Estado en ‘el Despacho de Finanzas, nombrado(a) mediante Acuerdo No. [ | el |
de de [200__], emitido por la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia y ¢on base | De
Legislativo No. | ] de fecha | de| ] de[200___] que contiene la Ley Organica de Presupuesto Decreto Le

de dicho Contrato, por un monto de principal de hasta [ ] DOLARES DE NORTEAME ]
(USS$ ). - '

En el marco de este Contrato, la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, se reserva la representatividad exclusi\"('

siguientes conceptos:

NORMATIVA VIGENTE, SON DE REPRESENTATIVIDAD EXCLUSIVA DE LA SECRETARIA DE FINANZAS
De conformidad al Arti culo No. |dela Ley Orgémca de Presupuesto los funcionarios o empleados de cualquler or

puedan firmar en nombre y representamén del Gobierno de la Repuiblica de Honduras el tramite necesario y requerldo para 11 ”'A
la ejecucion del Contrato antes mencionado.
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, alos [ ldiasdelmesde[ _ ]delafio[20 ]
+[Nombre y firma del titular de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas) .
'La(s) firma(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos de desembolso son las siguientes:
' [Nombre(s) y firma(s)]
La(s) firmas(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos administrativos son las siguiént&g

[Nombre(s) y ﬁrma(\s)]

! Es facultad de la Secretaria de Finanzas designar en conjunto o separadamente los representantes adicionales.
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ANEXOD - FORMATO DE OPINION JURIDICA-

ente de Pais Honduras

%w Centroamericano de Integracion Econémica
partado Postal 772

gucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Sefiores:

ade Crédito de Contragarantia No.
del afio , eéntre el Banco Centroamericano de Integracion Econémica
“El Prestatario” o “e] Garantizado”).

iones. Asimismo, la celebracién del Contrato de Apertura de
Linea de Crédito de Contragarantia, el cumplimiento por parte del Prestatario o Garantizado de Jas obligaciones a su cargo

derivadas de estos documentos no se encuentra en violacién, incumplimiento o conflicto con las mencionadas normas de caracter
general o especial, : :




:
Scecion A Acucr"(los y Leyes ‘“

RE DEL 2013 --“N¢33.257

aprobacién legislativa del mencionado Contrato, se ha
Ordenamiento Juridico de la Repiblica de Honduras.

7. Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia;‘gar

soberana de la Reptiblica de Honduras, To cual es plenamente valido ala luz de las disposiciones que conforman e] mto
Juridico de la Repuiblica de Honduras, i

- 8. Impuestos. El Gobierno de Honduras mantendr4 un control estricto sobre los usuarios de este Contrato deAperturadé

Crédito de Contragarantia una vez que el mismo entre en ejecucién en el sentido de cumplir con el pago de u'np
conformidad con la legislacién vigente, de resultar aplicable. =

B T Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento o regulaciéndelaR
por parte del Prestatario o Garantizado, como consecuenciadelas
Contragarantia,

eptiblica deHony
uscripcién del Contrato deApertura de Linea de Ci

ser utilizada para ningun otro propésito, mas que
Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE)
[Ciudad], a los dias del mes de

(Firma, Nombre y Sello del Procurador General)

ARTICULO 2. - Todos los bienes, servicios, obras que sean adquiridos con los fondos de este Contrato de Préstamoyy.

- * ¥ . 3 5 A
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravdmenes arancelarios, Impuesto Sobre Ventas, contribuciones, tasas,s
cualquier otro cargo que grave la importacién o compra local.

ARTICULO3.- E| presente Decreto entrar en vigencia a partir del dia de4 su publicaci6n en el Diario Oficial “La Gaéeta

Dado enla ciudad de Tegucigalpa, muni

cipio del Distrito Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los dI }%
dias del mes de septiembre de dos mil trece. '

cioch

JUANRAMON VELASQUEZ NAZAR
PRESIDENTE, POR LA LEY

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERG
SECRETARIA i

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecttese.
Tegucigalpa, M.D.C., 15 de octubre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS,
CARLOS BORJAS CASTEJON




